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Le contexte et les événements

1 La crise générale de 'Ancien Régime a transformé 'Occident en pro-
fondeur tout en détruisant des systemes politiques, des institutions,
des usages, des moeurs, des idées, des territoires et des temporali-
tésl. Limpact a été ressenti avec une intensité inouie au temps de la
Révolution francgaise et s'est approfondi au fur et a mesure que Napo-
léon Bonaparte se rapprochait du pouvoir absolu, un sommet qu’il a
atteint avec son avenement au trone impérial en 1804. Rarement, s'il
en fut, les relations internationales ont subi de tels changements, les
ennemis de la veille devenant les alliés du lendemain, une déclaration
de guerre soudaine gommant en un instant les frontieres établies

apres des mois d'épineux et épuisantes négociations diplomatiques 2.

2 Face aux hostilités qui dominent la scéne politique de I'époque et op-
posent la France révolutionnaire a la Grande Bretagne, les Etats de
deuxieme et de troisieme grandeur occupent une situation intermeé-
diaire qui fait probleme, autrement dit se trouvent dans une indéfini-
tion embarrassante, selon le jugement perspicace d'un contemporain
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ultra-conservateur. Homme politique et diplomate de génie, Joseph
de Maistre consideérait que sa patrie, le royaume déchu de Sardaigne,
était « trop petit pour étre une planete et trop grand pour étre un sa-
tellite », les sujets étant « trop grands pour étre protégés, et trop
faibles pour agir seuls. Il en allait de méme pour les royaumes de
Naples et du Portugal entre 1798 et 1808 : tous les trois se mouvaient
sur le fil du rasoir d'une impossible neutralité et tentaient de re-
mettre a plus tard une adhésion explicite soit a la France, soit a la
Grande Bretagne.

3 Sardaigne, Naples et Portugal étaient gouvernés par des dynasties
anciennes qui remontaient au Moyen Age, celles des Savoie, des
Bourbon et des Bragance. Leur indépendance politique - le Portugal
comptait parmi les plus anciens royaumes de I'Europe - risquait
d’étre engloutie par la machine de guerre de la Grande Nation fran-
caise. Apres l'invasion de I'ltalie du Nord par les troupes révolution-
naires en 1796, le Piémont, ou se trouvait Turin, capitale de la monar-
chie sarde, commencga a basculer et le roi Charles Emmanuel IV de
Savoie finit par abdiquer le 11 décembre 1798, contraint a s’abriter
dans son domaine insulaire de Sardaigne. Décembre 1798 marque
aussi le moment de l'invasion francaise de Naples et de la fuite de
Ferdinand ler de Bourbon vers ses possessions de Sicile. Des lors le
contrdle de I'armée francaise sur la partie septentrionale de la pénin-
sule ne fit que s'accroitre, malgré quelques espérances éphémeres
alimentées par les rares défaites francaises face aux Alliés.

4 Dans un de ces moments, les Savoie ont quitté Cagliari pour tenter de
rentrer a Turin sans toutefois y parvenir : la région est devenue un
département francais et les souverains sont contraints d’'errer dans
I'Ttalie jusqua ce que la reine décede et que le roi Charles Emmanuel
IV abdique en faveur de son frere Victor Emmanuel ler, en 1802: les
voila tels des souverains d'un trone vide ou virtuel, exilés et anéantis
comme des rois de carte a jouer, pareils a ceux dépeints par Voltaire
dans une scene remarquable de Candide, ou des monarques bur-
lesques et détronés se trouvent réunis a Venise autour de la table
d’'un banquet . Victor Emmanuel ler n'en réussit pas moins a s'établir
une seconde fois en Sardaigne, ou, depuis février 1807 sa cour s'est
exilée.



La guerre des nouvelles dans le contexte des invasions napoléoniennes : le cas de la Sardaigne, de
Naples et du Portugal - 1796-1808

5 Les Bourbons de Naples ont également profité des rares moments
dans lesquels la mainmise francaise sur l'ltalie a chancelé. En juin
1802 ils rentrent a Naples apres avoir provoqué un bain de sang pour
suffoquer la révolution libérale qui a éclaté apres l'invasion francaise
de 1798. Ils controlent la situation jusqu'en février 1807, quand les re-
tournements de la politique européenne les obligent a $installer une

seconde fois a Palerme°.

6 Ce nest que dans cette deuxieme phase d'instabilité qua la fin no-
vembre 1807, les souverains du Portugal quittent a leur tour Lisbonne,
lors de linvasion du royaume par les troupes francaises sous les
ordres d’Andoche Junot. Larmée ennemie marchait sur la ville quand
les navires transportant la reine Marie lere de Bragance, son fils le
prince régent Jean - futur Jean VI en 1816 - et une partie considérable
de la noblesse, des fonctionnaires de I'administration et le trésor
royal quittent 'embouchure du Tage et gagnent a travers 'Océan At-
lantique, Rio de Janeiro, capitale de I'Etat du Brésil, la principale pos-
session de l'empire portugais.

7 Incapables de conserver leur neutralité, les trois monarchies de-
viennent des satellites de la Grande-Bretagne et, par conséquent, des
proies pour la machine de guerre de Napoléon Bonaparte. Dans ce
contexte chaotique, le role joué par les Anglais et par leur puissance
maritime se révele incontournable. Lord Horace Nelson a appuyé la
premiere fuite des Bourbons vers Palerme et garanti la reprise de
Naples, alors aux mains des révolutionnaires. Sir Sidney Smith, a son
tour, a escorté les souverains de Savoie vers Cagliari et les Bragance
jusqu'a I'océan Atlantique avant de rejoindre Rio de Janeiro quelques
mois plus tard pour soutenir la princesse Charlotte Joachime qui en-
visageait de devenir impératrice de la Plata. La Sicile et la Sardaigne
étaient des places stratégiques indispensables au contrdle de la Me-
diterranée par les forces britanniques, qui sortaient renforcées apres
les succes militaires d’Aboukir et de Trafalgar et ne pouvaient souffrir
d’abandonner la mer aux Francais. Les bénéfices économiques offerts
par la maitrise de la cote Atlantique s'é¢tendant entre Rio de Janeiro et
Buenos Aires, a quoi s'ajoutaient la mainmise sur 'embouchure de Rio
de la Plata et l'acces facilité aux régions andines, pourraient compen-
ser les pertes causées par le Blocus continental
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Le monde a I'envers

Par-dela les convulsions politiques, la transformation de 'espace phy-
sique du continent européen et les ravages semeés par la guerre per-
manente, la fin du XVlIlle et le début du XIXe siecle se caractérisent
tant par linstabilité, I'imprévisibilité, le basculement ou l'effondre-
ment des traditions anciennes que par limposition de ruptures
brusques et soudaines. Espace et temps deviennent des concepts
flous, instables et qui peuvent étre remis en question a tout moment.
Un temps dans lequel, selon I'une des plus belles pages d’Eric Hobs-
bawm, deux jeunes hommes, Napoléon Bonaparte et Maximilien de
Robespierre, quittent leurs modestes foyers de province - Ajaccio ou
Arras - et acquierent la célébrité, en profitant des possibilités of-
fertes par « la carriere ouverte au talent » dans un monde de moins
en moins dépendant de la naissance et du sang®.

Avec la Révolution francaise et la Terreur, le topos du monde a 'en-
vers gagne en force. Depuis lI'Angleterre, berceau du contre-
révolutionnaire Edmund Burke, une Penelope Pennington terrifiée
écrit des lettres qui témoignent de cet état d'esprit’. « Dreadful
deeds I must confess, and horrible times in every sense of the
word?® », s'exclame-t-elle le 26 avril 1797 face aux succés que rem-
porte dans le nord de I'ltalie I'armée francaise commandée par Bona-
parte.

Sous l'action militaire des Francais la carte de 'Europe ne cesse de
changer, des monarchies anciennes sécroulent tandis quil en surgit
de nouvelles. Des rumeurs avaient semeé la panique avant méme la
mainmise de la France sur I'ltalie septentrionale. Le 29 avril 1796,
quand les victoires frangaises commengaient a rendre célebre le gé-
néral Bonaparte, le roi Victor Amédée III de Savoie expliquait a I'une
de ses filles, Joséphine, mariée a la cour de France : « Il n'est plus
temps de penser a la décence, soit vous autres, soit moi nous ne de-
vons penser qua prolonger notre existence jusqua des temps
meilleurs ot avec la grace de Dieu tout pourrait se remettre? ». Lére
de linstabilité et de la peur se prolongea : plus de dix ans, des exilés
parcouraient I'Europe sans relache, et I'une des plus célébres émi-
grées du continent se plaignait a son bourreau, 'empereur Napoléon :
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La disgrace de Votre Majesté jette sur les personnes qui en sont
l'objet une telle défaveur en Europe, que je ne puis faire un pas sans
en rencontrer les effets. Les uns craignent de se compromettre en
me voyant, les autres se croient des Romains en triomphant de cette
crainte. [...] Votre Majesté ne sait peut-étre pas elle-méme la peur
que les exilés font a la plupart des autorités de tous les pays, et jau-

rais dans ce genre des choses a lui raconter qui dépassent slirement

ce quelle aurait ordonné °.

Le mouvement des rois et des cours navait pas cessé et occupait da-
vantage encore les tétes couronnées. Au mois de mars 1808, lors de
larrivée des souverains portugais a Rio et de l'invasion frangaise de
I'Espagne, la reine Marie Louise de Bourbon et le ministre espagnol
Godoy inciterent la cour a fuir au Mexique en invoquant I'exemple
portugais, selon le baron Marbot, membre de 'armée francaise d'oc-
cupation : « En voyant charger sur les voitures et fourgons de la cour
les caisses du trésor, l'argenterie et les meubles les plus riches, les
nobles, le peuple et la garnison d’Aranjuez comprirent la vérité! Lindi-
gnation fut générale et sétendit a Madrid! ». Soulevé, le peuple em-
pécha ce qui aurait pu étre la deuxieme fuite royale dans la péninsule
Ibérique.

Tres critiquée au Portugal par les patriotes libéraux, la décision prise
par le prince régent Jean de Bragance de transférer le gouvernement
de I'Empire et la cour portugaise a Rio de Janeiro passe aux yeux de
certains pour un coup de génie contre Napoléon. A en croire les
sources « a chaque jour lidée d'imiter la cour de Bragance et de s’en-
fuir vers 'Amérique était plus présente dans l'esprit des conseillers de
la Cour et donnait I'occasion a des rumeurs fréquentes 2 ». Ces bruits
inquiétaient de plus en plus Napoléon qui a redoublé d’efforts pour
empécher que pareils-actes se reproduisent, en envoyant a 'Amiral
Rossily une dépéche chiffrée qui ordonnait la prise de Cadix afin d'in-
tercepter tout navire prét a partir et de faciliter I'arrestation la famille
royale au cas ou elle voudrait imiter « cette folie 3 »

La chute du royaume de Sardaigne en 1798 et les incertitudes sur son
destin provoquerent une avalanche de fausses rumeurs dans la pé-
ninsule Italique. A la veille du départ des souverains de Naples, quand
ministres, cour et biens de I'Etat étaient déja embarqués sur les na-
vires, un des généraux napolitains monta sur le bateau ou se trouvait
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Ferdinand Ier avec de terribles nouvelles : les Francais avaient « révo-
lutionné le Piémont, emprisonné et envoyé toute la famille royale a
Paris et réuni toute I'armée de cette puissance a l'armée francaise
pour envahir et conqueérir le reste de I'ltalie tandis quune colonne
entrait en Toscane  ». Ces rumeurs sopposaient a d’autres qui circu-
lerent a la méme époque : I'abdication du roi de Sardaigne et la ces-
sion de ses états a la France, disait-on, seraient compensées par les
Deux-Siciles, enlevées aux Bourbons en faveur des Savoie.

Les rumeurs partaient souvent de faits concrets. Les puissances de
premiere grandeur - les « planetes » - pourraient profiter de la chute
des monarchies de deuxieme grandeur - les « satellites ». Tandis que
le tsar Paul Ier soutenait la cause de la restauration des Savoie sur le
trone sarde, 'empereur Francois II d'Autriche se complaisait a l'idée
de leur exil forcé, en y voyant la possibilité d'annexer aux domaines
autrichiens les terres que cette maison dorénavant déchue avait
conquises tout au long du XVllle siecle. En 1803, on envisagea
d’échanger le Piémont contre les Etats de Sienne, ou de Lucques, ou
encore de Massa Carrara, tout en y ajoutant une grosse somme d’ar-
gent, ce que refusa Victor Emmanuel ler®, Les suggestions les plus
variées se succéderent jusqu'a la veille de la restauration des Savoie
sur le trone en 1815. Entre septembre et octobre 1811, une lettre que
Joseph de Maistre adresse au roi exilé Victor Emmanuel ler, alors en
Sardaigne, révele la valse permanente des idées et des mesures a
prendre :

Etant l'autre jour chez le chancelier de I'empire, il me fit part d'une
notice qui lui était venue de Sardaigne par la voie du Prince Koslows-
ki, a savoir, que Votre Majesté avait été avertie, je ne sais par qui, que
dans les conférences d’Erfurt ou de Tilsit Sa Majesté impériale s'était
accordeée avec Napoléon sur le projet de placer Votre Majesté en
Afrique. Le chancelier m'affirma tres-expressément que 'Empereur
lavait chargé de m'assurer qu'une telle idée ne s'était jamais présen-
tée a son esprit. Il m'en parla méme comme d'une extravagance, et
me dit que sans l'ordre expres de sa Majesté Impériale il n'aurait pas
daigné m'en parler. Comme il m’avait assuré qu'il n’avait jamais ete
question de ce projet dans les susdites conférences, je crus devoir lui
répliquer a cet égard que je le croyais parfaitement puisqu'il me fai-
sait 'honneur de m'en assurer, mais que je me tenais néanmoins par-
faitement sir qu'il avait été question du roi de Sardaigne dans les
conférences ; que le contraire méme n’'était pas possible, mais que
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jétais persuadé que Sa Majesté Impériale n'avait pris a cet égard que
des engagements purement négatifs, en promettant de ne plus s'en

méler, sentant au reste parfaitement que c'est la tout ce que pouvait

faire un tel prince dans les circonstances ot il se trouvait 16,

Les réseaux de propagation des
nouvelles

Loin des champs de bataille et des carnages provoqués par les belli-
gérants une autre guerre se déroule alors : celle des informations.
Pamphlets, gazettes et journaux, dont lI'importance a I'époque ne
cesse de croitre, divulguent les nouvelles et les nouveautés ; mais il
existe aussi d’'autres réseaux et d’autres moyens susceptibles de pro-
pager les événements, ce faisant, de raccourcir les distances et de
semer la panique parmi les populations.

Les lettres, les rapports et les informations émanant des diplomates
attachés aux trois monarchies auxquelles on a ici affaire constituent
I'un des réseaux les plus importants pour comprendre la volatilité des
nouvelles et les déformations produites par la multiplication des ru-
meurs qui, souvent contradictoires, circulent alors entre les cours
europeennes. Ces documents consignent la perplexité des individus
face aux changements rapides, a l'insécurité qui gagnait toute I'Eu-
rope et au destin des rois détronés. Dans un monde gouverné par des
rois et habitué au systeme monarchique, le déplacement des cours
royales renforce la peur et la panique qua son tour réactivent I'insé-
curité et le sentiment que la fin des temps sapprochait. Au-dela des
impressions et des sensibilités exacerbées il y avait néanmoins de
quoi penser le monde de la politique et le sens de I'Histoire : diffusés
par les différents individus qui circulaient entre des territoires si va-
riés-voyageurs, marins, écrivains, artistes mais, en l'occurrence, sur-
tout des diplomates - les événements passaient souvent pour étre
des avertissements virtuels pointant les possibilités presque infinies
ouvertes par un futur incertain et incontrolable. Pour éviter la répéti-
tion de situations sans issue et les catastrophes qui s'ensuivraient, on
suggérait des mesures, on risquait des solutions, on en arrivait aux
considérations pratiques : celles, par exemple, qui concernaient le
déplacement des envoyés diplomatiques, des chargés d’affaires et des
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ambassadeurs censés communiquer avec leurs pays d'origine et at-
tendre leurs instructions, aussi bien que les ressources, et donc I'ar-
gent, nécessaires a leurs voyages. Devaient-ils suivre les monarques
déchus ou leur fallait-il regagner leurs cours ?

Les diplomates et les armées

La correspondance des diplomates portugais dépéchés aupres des
cours de Sardaigne et de Naples révele que les évenements dont ils
ont été témoins lors des fuites de 1798 ont stimulé leurs réflexions
sur la fragilité de la monarchie portugaise. Dés lors, ils se sont em-
ployés a démontrer aux ministres de la cour du Portugal que la chute
des souverains de la péninsule italienne et l'invasion de leurs terri-
toires par les Frangais devaient servir d'exemple a leur pays. Le dan-
ger était imminent, disaient ces diplomates, « et la Révolution fran-
caise frappe en alternance les crédules et les insouciants!” ». Ils
considéraient que I'ltalie était a ce moment un observatoire privilégié,
qu’il était donc urgent de transmettre a la cour de Lisbonne tout ce
qui se passait sur la Péninsule et de réfléchir a la « tres pressante né-
cessité d’abandonner la routine ancienne de se concerter tout le
temps avec Madrid et Londres'® ». De la France, ennemie commune
des monarchies « satellites », il fallait toujours se méfier, et plus en-
core des paroles - et des rumeurs ...- que des armes : les négocia-
tions devaient étre suivies avec attention, les armistices refusés, les
conditions pactisées toujours tres clairement expliquées, « car les
clauses secreétes et les armistices sont fatals ' »

Les freres Domingos Antonio et Rodrigo de Sousa Coutinho, (respec-
tivement marquis de Funchal et comte de Linhares) ont été, a des pé-
riodes différentes, des diplomates accrédités aupres de la cour de
Turin. Au long des anneées 1790, ils ont écrit des rapports dirigés aux
secrétaires d’Etat et au prince régent conseillant le transfert de la
cour portugaise en Amérique du Sud. Le 17 juillet 1801, Domingos An-
tonio envoya de Naples un mémoire au secrétaire des affaires étran-
geres, dom Joao de Almeida de Melo e Castro, dans lequel il le priait
de considérer que le Brésil et les possessions d'outre-mer avaient
plus de poids et de valeur que le Portugal lui-méme. Si des ennemis
envahissaient le Portugal ce pays pourrait étre récupéré sans trop de
difficulté au cas ou I'Europe serait sauve, tandis que, une fois le Brésil
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séparé et indépendant, les pertes seraient irréparables et la monar-
chie méme courrait a sa perte 2°.

En 1808, stimulées par les agents de la police et par les journaux lo-
caux, les rumeurs les plus variées circulaient parmi les soldats fran-
cais et les officiers de I'armée d'occupation du Portugal :

La ville est pleine du bruit d'une prétendue révolte dans les troupes
portugaises vers Valladolid : on ajoute quelles ont tué leur général,
qui voulait les empécher de se réunir aux factieux d’Espagne. Toute

cette fable n'est appuyée sur aucune lettre sérieuse mais sur des

vaines rumeurs 2,

On proclamait,

la prise de Cadix par les Anglais ; le massacre du général Solano; de
prétendues insurrections sur les frontieres; l'union du général
Gomes Freire de Andrade avec le général espagnol marquis de So-
corro qui était a la téte d’'un rassemblement assez considérable %2,

Par ailleurs, le 5 juillet 1808, quatre mois apres l'arrivée du prince re-
gent et de la cour a Rio de Janeiro, des nouvelles venues du Brésil an-
nongaient « que le prince s'était établi avec toute la famille royale a
Minas Gerais » et qu'il aurait « institué un nouvel ordre dit de la Fide-
lité, pour récompenser ceux qui I'avaient suivi au Brésil 23 ».

Quoique vraisemblable dans les circonstances du moment, il va sans
dire, rien de tout cela n’était vrai.

Les affabulations

Les rumeurs qui circulaient partout ont, a leur facon, livré des ba-
tailles, opposant ceux qu'on considérait a 'époque comme des révolu-
tionnaires a ceux qui passaient pour des contre-révolutionnaires.

En envisageant les différentes réponses que suscitaient les menaces
posées par les principales puissances de I'¢poque - la Grande Bre-
tagne et la France révolutionnaire et napoléonienne -, on a tenté
jusqu'a présent de comprendre comment le monde de la politique et
de la diplomatie portugaise cherchait des issues jouables face a la
crise gigantesque qui pouvait ébranler toute 'Europe au point de
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compromettre a jamais la stabilit¢é des empires coloniaux comme
celui du Portugal. Les arguments invoqués étaient souvent vagues et
contradictoires, mais ils essayaient de se présenter sous la forme de
discours rationnels et organisés : en premiere ligne on trouve des
hommes comme Dom Rodrigo de Sousa Coutinho, comte de Lin-
hares, d'un milieu qui était fortement influencé par la philosophie des
Lumieres.

Toutefois le réve de la raison produisait aussi des monstres, ainsi que
I'a si bien exprimé un contemporain de ces événements, le peintre
Francisco Goya. En 1807, quand les rumeurs sur le transfert de la cour
portugaise vers les possessions sud-ameéricaines des Bragance se
firent de plus en plus insistantes, on publia a Lisbonne, a 'Imprimerie
royale (Impressdo Régia) un pamphlet sous le titre Histoire de l'animal
ou du monstre quon dit apporté dAmérique a cette capitale (Historia
do bicho ou monstro que dizem fora trazido da América para esta capi-
tal)>*. En peu de pages, il racontait I'histoire d'un monstre ramené
des bois de 'Ameérique vers Lisbonne, et dont les exploits, selon toute
probabilité, auraient été transmis aux différentes parties du Royaume,
et méme a d’autres pays, « comme un fait positif et absolument indu-
bitable » (como um fato positivo, e fora de toda a duvida). On a ensuite
vu paraitre la peinture d'un « monstre humain », géant qui mesurait
douze empans de haut et quatre de large (environ 2,40 m par 0,80 m).
Il avait le corps couvert de poils comme celui d'un ours, ses yeux et
son nombril étaient rouges, ses ongles étaient longs et recourbés
comme les griffes d'un lion et ses dents pareilles a celles d'un sanglier.
Sa premiere apparition avait été consignée sur le Chemin de la Mer
(Caminho do Mar) qui reliait, depuis les premiers temps de la coloni-
sation, la ville de Santos, sur le littoral atlantique sud, a celle de Sao
Paulo, fondée en 1554 par les jésuites sur un plateau a 80 km de la
mer. Le pamphlet relatait les actes d’anthropophagie commis par le
monstre, les efforts inutiles réalisés pour le tuer jusqu'au succes final
quand on eut découvert que son nombril était la seule partie vulné-
rable de son corps.

Mais comme l'existence de ce géant supposait celle d’autres étres pa-
reils a lui, on décida dexpédier a Lisbonne celui dont s'occupait le
pamphlet. On avanca plusieurs explications possibles de son origine,
et on conclut qu'il était originaire des bois de Sao Paulo : « Em Sao
Paulo e em outras partes da América Meridional hd uma antiga
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tradicao de que se acham naqueles sertdes tribos de povos selvagens
da grandeza de gigantes, cobertos pela maior parte de cabelos e

carnivoros 2°

» ; « Outras pessoas dizem que cai significa macaco e
que caipira sao macacos grandes que vivem no interior dos bosques ;
e asseguram que em Sao Paulo se poe medo as criangas com caipira,

como entre nés com o papao 2% ». Ou encore,

Estes homens sao conhecidos pelo nome de caipiras, que quer dizer
‘selvagens dos bosques, porque cai, na lingua do pais, significa ‘bra-
vio, e pira, ‘arvore’ e como ali ha o uso de fazerem os adjetivos sub-

stantivos, designam o homem bravio que vive entre as arvores com o

nome de caipira?’,

Vers la fin du pamphlet le récit établit une relation entre le caipira -
le monstre - et le caipora, personnage de la mythologie indigene qui
chevauchait des porcs et terrifiait les habitants de l'arriere-pays bre-
silien.

On pourrait discuter bien dautres dimensions de l'histoire du
Monstre du Chemin de la Mer, mais cela nous écarterait du sujet de
cet article. Quelques remarques néanmoins s'imposent pour clore
notre reflexion.

Depuis I'Antiquité, des récits sur les monstres et les animaux fantas-
tiques ont accompagné T'histoire des voyages des Européens dans des
régions €loignées, Ulysse étant en quelque sorte le « pere fondateur »
de cette tradition. Comme dautres possessions doutre-mer a
I'époque moderne, le Brésil n'a pas dérogé a la regle, et les premieres
chroniques portugaises écrites sur cette contrée font mention d'un
nombre considérable d’étres de cette sorte. Ce qui rend I'exemple du
Monstre du Chemin de la Mer particulierement intéressant, cest le
sens quon peut lui donner en le mettant en relation avec le contexte
des invasions napoléoniennes qui menacgaient 'autonomie du Portu-
gal et révélaient sa fragilité.

Les pamphlets, rappelons-le, contenaient le plus souvent des his-
toires scandaleuses et spectaculaires destinées a un grand public. Au
début du XIXe siecle, les pamphlets antinapoléoniens ont prolifére, et
leur violence s'est accrue au fur et a mesure que leur cible remportait
des succes militaires et renversait les gouvernements « réaction-
naires ». Dans ces écrits, 'ennemi puissant et presque invincible se
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métamorphose en monstre menacgant, brutal et sauvage, accoutumeé a
manger de la chair humaine et compagnon du Diable au tréfonds de
l'enfer 28, Ce n'est donc pas un hasard si & ce moment troublé de I'his-
toire du Portugal se diffuse sous une forme populaire - le pamphlet -
une histoire dont le protagoniste principal était un monstre origi-
naire du Brésil. Le Brésil n'était-il pas alors ce territoire gigantesque
quon considérait étranger a toute civilité, habité par des brutes qui
pouvaient a peine étre considérées comme des étres humains ? Le
monstre, aussi énorme que le territoire qui le porte, était aussi un
symbole de la population autochtone, puisque le mot caipira ici utili-
sé désignait les habitants des capitaineries de Sao Paulo, Minas Ge-
rais et, par extension, des régions plus intérieures du territoire luso-
américain, la ou le mélange avec les Indiens donnait naissance a une
population métisse. Une population identifiée avec larriere-pays,
avec le sertdo, un terme vague qui désignait les contrées écartées et
sauvages, pareille en 'occurrence au monstre aux aguets, prét a bon-
dir sur ceux qui se déplagaient sur une route qui n’est pas n'importe
laquelle. Car elle n'a pas été choisie au hasard : il s'agit du Chemin de
la Mer, une voie qui reliait la cOte Atlantique aux plateaux intérieurs.
Elle gravissait la Montagne de la Mer (Serra do Mar), elle était escar-
pée et descendait en pente vers I'océan ; jusqu’au XVIlle siecle on ne
pouvait la franchir qua grand peine??. Selon toute évidence, les jé-
suites arrivés dans la région en 1554 et qui catéchisaient les Indiens,
furent les premiers a considérer la Montagne comme une muraille
qui séparait le monde civilisé de la barbarie, les chrétiens des gentils,
les Européens des indigenes. La montagne, semble-t-il, est toujours
un accident géographique chargé de significations, un repere entre
des mondes différents, mais aussi un espace de fantaisie, de rébellion
et de magie 30,

Transporté vers les terres portugaises, le Monstre du Chemin de la
Mer devient ainsi I'antitheése du déplacement de la Cour vers le Breésil,
il prend le contrepied de tous les arguments qui défendaient cette
éventualité. Rien ne devait étre changé dans l'ordre établi, qui distin-
guait la téte du royaume et de 'empire - Lisbonne - de ses territoires
d'outre-mer. Déplacer I'axe politique, faire basculer le sens de la do-
mination pourrait provoquer des catastrophes, comme celles causées
par le monstre caipira abandonné sur les terres du royaume.
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32 Ce pamphlet visait a mettre en garde les Portugais face a une inver-

sion que s’avérait néfaste, il les avertissait des périls qu'on courait a

fuir les armées du Corse, le Croquemitaine par excellence. On ris-

quait, ce faisant, de sombrer sous les griffes du Monstre-Caipira,

symbole d'un territoire éloigné, énorme, menagant et sauvage — du

moins pour la plupart des Portugais du commun en ce début du XIXe

siecle.

33 Prenons donc au sérieux les histoires imaginées : il n'existe peut-étre

rien de plus vrai dans les moments de crise.
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Francais

Avec l'invasion de leurs territoires par les armées francaises entre 1798 et
1807, les rois de la Sardaigne (Savoie), de Naples (Bourbons) et du Portugal
(Bragance) ont été forcés d'abandonner leurs capitales et de s'installer sur
des domaines qui n'étaient pas en continuité territoriale avec leurs
royaumes. Avant, cependant, beaucoup de négociations diplomatiques ont
eu lieu, avec l'échange de lettres entre ministres et ambassadeurs, la
Grande-Bretagne ayant fonctionné comme piece maitresse de ce jeu
d’échecs. Les monarques italiens ont erré quelque temps entre différentes
villes de la péninsule avant de se fixer a Cagliari (le roi de Sardaigne) et a Pa-
lerme (le roi de Naples). Le roi du Portugal, le dernier a laisser sa capitale,
s'est installé quant a lui dans la plus importante ville de son empire, Rio de
Janeiro. Tous ont attendu des années avant d’avoir l'occasion de rentrer et
pendant ce temps-1a, leurs diplomates ont négocié avec le gouvernement
francais les circonstances de la réintégration. Beaucoup de nouvelles et
beaucoup de rumeurs ont circulé entre les cours européennes impliquant
également les régions périphériques comme certaines parties d’Afrique,
Mexique et du Brésil, exprimant la connexion étroite des différentes parties
du globe dans le contexte de la crise de 'Ancien régime.

English
With the invasion of their territories by French armies between 1798 and
1807, the kings of Sardinia (Savoy), Naples (Bourbons) and Portugal
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(Braganza) were forced to abandon their capitals and settle on estates that
were not in territorial continuity with their kingdoms. Before this, however,
much diplomatic negotiation took place, with the exchange of letters
between ministers and ambassadors, with Britain acting as the master piece
in this chess game. The Italian monarchs wandered for some time between
different cities on the peninsula before settling in Cagliari (the King of
Sardinia) and Palermo (the King of Naples). The King of Portugal, the last to
leave his capital, settled in the most important city of his empire, Rio de
Janeiro. All of them waited for years for the opportunity to return and dur-
ing this time their diplomats negotiated with the French government the
circumstances of the reinstatement. Much news and much rumour circu-
lated between the European courts involving also peripheral regions such as
parts of Africa, Mexico and Brazil, expressing the close connection of the
different parts of the globe in the context of the crisis of the Ancien Régime.

Portugués

Com a invasao dos seus territorios pelos exércitos franceses entre 1798 e
1807, os reis da Sardenha (Saboia), Napoles (Bourbons) e Portugal (Braganca)
foram forcados a abandonar as suas capitais e a estabelecer-se em proprie-
dades que nao estavam em continuidade territorial com os seus reinos.
Antes disso, porém, realizaram-se muitas negociagdes diplomaticas, com a
troca de cartas entre ministros e embaixadores, tendo a Gra-Bretanha actu-
ado como a peca mestre neste jogo de xadrez. Os monarcas italianos vague-
aram durante algum tempo entre diferentes cidades da peninsula antes de
se estabelecerem em Cagliari (0 Rei da Sardenha) e Palermo (o Rei de Napo-
les). O Rei de Portugal, o tltimo a deixar a sua capital, instalou-se na cidade
mais importante do seu império, o Rio de Janeiro. Todos eles esperaram du-
rante anos pela oportunidade de regressar e durante este tempo os seus di-
plomatas negociaram com o governo francés as circunstancias da reinte-
gracao. Muitas noticias e muitos rumores circulavam entre os tribunais eu-
ropeus envolvendo também regides periféricas como partes de Africa, Mé-
xico e Brasil, expressando a estreita ligacao das diferentes partes do globo
no contexto da crise do Antigo Regime.
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